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Prerequisits

No s'escau.

Objectius

Es innombrable la diversitat d'imatges que s'han creat al llarg de la historia del mén medieval. El ventall
compren des de la més absoluta negativitat, expressada per alguns pensadors renaixentistes, fins a la
sublimacio que va fer-ne el Romanticisme. També darrerament veiem com productes culturals adregats a un
ampli consum s'alimenten del mén medieval. En aquesta assignatura es proposa a l'estudiant una aproximacio
a la literatura medieval europea, a la societat que la va produir i la va consumir i a la repercussié que ha tingut
a posteriori. Per aix0 insistirem en la lectura de les fonts originals i en la reflexio filologica, hermenéutica, que
la critica literaria han fet d'aquestes fonts. Aixi mateix, analitzarem des de la perspectiva de génere els origens
d'alguns dels tipus, relats o temes que han constituit les bases de la literatura europea.

Competéncies

Estudis d'Anglés i Frances

® Actuar amb responsabilitat ética i amb respecte pels drets i deures fonamentals, la diversitat i els valors
democratics.

® Actuar en I'ambit de coneixement propi avaluant les desigualtats per ra6 de sexe/génere.

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengles.

® |dentificar i interpretar els textos literaris de diferents llengiies del grau (anglés i francés) i analitzar-ne
els trets geneérics, formals, tematics i culturals dacord amb conceptes i métodes propis del
comparatisme i de la teoria literaria.

® Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes
innovadores a les necessitats i demandes de la societat.



® Que els estudiants puguin transmetre informacioé, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexio sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i I'organitzacié
d'informacio.

Resultats d'aprenentatge

1. Actuar amb responsabilitat ética i amb respecte pels drets i deures fonamentals, la diversitat i els valors

democratics.

Actuar en I'ambit de coneixement propi avaluant les desigualtats per rad de sexe/génere.

Analitzar conceptualment una obra de la matéria en qlestio.

Analitzar documents literaris medievals orals i escrits.

Analitzar les literatures romaniques en el seu context social, religiés i politic.

Argumentar sobre diversos temes i problemes literaris a proposit d'obres diferents i avaluar els

resultats.

Descriure els primers monuments linglistics i literaris medievals.

Fer servir les eines digitals i les fonts documentals especifiques per captar i organitzar informacio.

Fer treballs escrits o presentacions orals efectives i adaptades al registre adequat en diferents llengues.

Identificar i analitzar textos originaris de la tradicié literaria europea.

Interpretar criticament obres literaries tenint en compte les relacions entre els diferents ambits de la

literatura i la relacié de la literatura amb les arees humanes, artistiques i socials.

12. Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes
innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

13. Ser capag de definir els generes literaris medievals.

14. Ser capag de realitzar una analisi comparativa i pluricultural de les diferents literatures romaniques
medievals.
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Continguts
1-Panorama linglistic de la Romania medieval: hibridacio lingliistica i constitucié de les llengues literaries
2. Literatura comparada i filologia romanica: unitat i diversitat de la tradicié romanica medieval.

3. Géneres i tematologia en I'origen de les literatures romaniques: teoria de la recepcio i teoria dels géneres
medievals

4.Cultures orals i escrites: elements constitutius de la tradicio escrita medieval i aproximacio a les teories de
I'oralitat

5.Estructures antropologiques i literatura medieval
6.Dona i cultura medieval
7.Usos socials de la literatura medieval

El dossier de lectures es focalitzara en les formes breus del relat més basic (einfache Form). De manera de
poder-ne estudiar la seva adaptacié a la societat medieval en la seva diversitat d'estils i funcions, com poden
ser les religioses, d'entreteniment, dramatiques, al-legoriques o morals.



Activitats formatives i Metodologia

Resultats
d'aprenentatge

Hores ECTS

Tipus: Dirigides

Descripcio técnica de textos a partir d'una seleccio on es prioritzara la seva 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
diversitat linguistica i sociocultural. 10, 11,12, 13, 14
Perspectiva de genere i relat a I'edat mitjana 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,8,9,

10, 11,12, 13, 14

Tipus: Supervisades

Coneixement i intrepretacion de la diversitat literaria romanica medieval 15 0,6 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
10, 11,12, 13, 14

Lectura simbdlica i recursos critics 15 0,6 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
10, 11,12, 13, 14

Tipus: Autonomes

El motiu del transvestiment 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
10, 11,12, 13, 14

Establir una teoria de géneres literaris a partir de la seva difusio oral o 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
escrita 10, 11,12, 13,14

En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjancant el seglient conjunt de técniques i accions:

- Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva

- Practica d'expressio escrita i oral

- Realitzacio d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals

- Realitzacio d'activitats autonomes: lectures de fonts primaries i critiques, redaccio i recerca bibliografica.
- Sessions practiques de correccio i seguiment d'exercicis.

- Classes inverses d'algun item del programa i posterior discussio i analisi de les fonts bibliografiques
consultades.

Es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la complementacio
per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacioé del professorat i d'avaluacié de I'assignatura”
per tal de

recordar al professorat la necessitat de potenciar les enquestes entre I'alumnat.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacioé de I'assignatura.

Avaluaci6



Activitats d'avaluacié continuada

Resultats

d'aprenentatge

Desenvolupar un tema del programa i Avaluacié amb orientaci6 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,8,
exposar-lo a classe instrumental i bibliografica 9,10, 11,12, 13, 14
Generes literaris i transmissio: oralitat ~ Avaluacié amb orientacio 30 1,2 1,2,3,4,5,6,7,8,
i escriptura instrumental i bibliografica 9,10, 11,12, 13, 14
Plurilingliisme i pluriculturalitat Aproximacié genérica i autbonomaa 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,8,

la tradici6 literaria. 9,10, 11,12, 13, 14

Les competéncies d'aquesta assignatura seran avaluades a través de proves escrites, treballs individuals i en
grup, comentaris de text i presentacions.

-Modul de lliurament de treballs: en aquest modul s'avaluaran dos o més treballs amb un pes global del 45%.
-Modul de presentacions de textos a I'aula, amb un pes global del 25%.
-Modul de proves escrites, amb un pes global del 30%.

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor informara els estudiants (Moodle) del
procediment i la data de revisié de les qualificacions.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacié a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, etc. El professor vetllara
perqué I'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius, que estiguin al seu abast.

Es considerara 'no avaluable' quan I'alumne hagi lliurat menys d'un 30% dels treballs assignats al curs i hagi
realitzat menys del 30% de les proves. Per tant, si I'alumne ha fet més d'un 30% de cada part, se 'avaluara.

Per participar a la recuperacio, I'estudiant ha d'haver estat préviament avaluat en un conjunt d'activitats el pes
dels quals equivalgui a un minim de les 2/3 parts de la qualificacié total. Només tindran dret a recuperacio els
estudiants que tinguin una nota mitjana igual o superior a 3'5. Poden quedar excloses del procés de
recuperacio les activitats que es consideri que no son recuperables (per exemple, presentacions orals, treballs
en grup o activitats relacionades amb la tasca docent diaria)

Cas que l'estudiant realitziqualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de la qualificacio
d'un acte d'avaluacid, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés disciplinari
que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacié d'una mateixa
assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera 0. El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis
es considerara automaticament un SUSPENS (0) de I'exercici plagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no
identificades d'un text, sigui una sola frase 0 més, que es fa passar per produccié propia (aixo inclou copiar
frases o fragments d'Internet i afegir-los sense modificacions al text que es presenta com a propi), i €s una
ofensa greu.

Aquesta assignatura permet I'is de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (IA) exclusivament en tasques de cerca
bibliografica o cerca d'informacid, correccié de textos o traduccions, a criteri del professorat. En el cas
d'assignatures de graus filologics, I'Us de la traducci6 I'ha d'autoritzar el/la professor/a. Es poden contemplar
altres situacions, sempre amb el vistiplau del professor/a.

L'estudiant ha de (i) identificar les parts que han estat generades amb |A; (ii) especificar les eines utilitzades; i
(iii) incloure una reflexié critica sobre com aquestes han influit en el procés i el resultat final de I'activitat.



La no transparéncia de I'is de la IA en aquesta activitat avaluable es considerara falta d'honestedat
academica i comporta que I'activitat s'avalui amb un 0 i no es pugui recuperar, o sancions majors en casos de
gravetat.

Avaluacio unica

L'estudiant ha de realitzar les activitats dirigides (minim dues) que sén assenyalades en I'apartat Metodologia
d'aquesta Guia Docent, i dues tipologies d'evidencies més que acreditin la consecucio dels objectius i els
resultats d'aprenentatge establerts en aquesta assignatura:

-Les Activitats Dirigides tindran un 45% de la nota final i, com s'indica en aquesta Guia Docent, seran un
minim de dues.

-S'hi afegiran dues evidéncies més: Control de Lectura de les obres proposades (un o dos al llarg del curs) i
que representara el 25% del pes de la nota, i una Prova Final que tindra 30 % restant.

Per acollir-se a la I'avaluacio unica caldra sol-licitar-ho a través del formulari que estara disponible.
S'aplicara el mateix sistema de recuperacié que per l'avaluacio continuada
-Erasmus

Els estudiants Erasmus que demanin avangar un examen han de presentar al professor/a un document escrit
de la seva universitat d'origen que justifiqui la seva sollicitud.
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Programari

No és necessari cap programari especific. Tot i ser improbable, si més endavant calgués es comunicaria
oportunament.

Grups i idiomes de l'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar 'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informaci6, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Catala segon quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Catala segon quadrimestre mati-mixt



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

